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Topovski boji preko 
Sueza se nadaljujejo
V teku 11 dni je prišlo do (5 

topovskih dvobojev preko 
Sueškega prekopa med Iz
raelci in Egipčani.

TEL AVIV, Izrael. — Nape
tost ob Sueškem prekopu nara- 
šea iz dneva v dan. Na obeh stra
neh so zbirajo močne vojaške 
sile, na obeh straneh gradijo u- 
trdbe in se pripravljajo na nove 
spopade. V komaj 11 dneh je 
prišlo do 6 topovskih dvobojev 
med Izraelci in Egipčani. V e- 
oem izrned njih je padel egip
tovski general, načelnik glavne
ga armadnega stana, ko je vodil 
osebno topovski boj z Izraelci 
preko Sueškega prekopa.

Opazovalci Združenih naro
dov so dognali, da so skoraj vsa 
streljanja preko prekopa začeli 
Egipčani. Tem gre na živce pre
kop, ki je zaprt od junija 1967, 
Namesto da bi Egiptu prinašal 
milijone dolarjev d oh o d k o v 
"vsak teden. Čim dalj je prekop 
ZaPrt, tem manjša je potreba po 
njem, ker se je svet navadil sha
jati brez njega.

V Kairu se ne morejo sprijaz
niti z mislijo, da bodo Izraelci 
stalno na drugi strani prekopa. 
Eo so začeli tam graditi vojaške 
Postojanke trajnešega značaja, 
so se Egipčani odločili to delo 
ovirati čim bolj. Tako streljajo 
s puškami in strojnicami na Iz- 
raelce, ki jih vidijo na nasprotni 
strani prekopa. Če to ne zaleže, 
2ačno streljati s topovi. Izrael 
seveda na to streljanje odgovar- 
la> pa tudi vztrajno nadaljuje z
ntrjevalnimi deli.

Naser hoče vsaj “nekaj” stori- 
E proti Izraelu, da ga ne bi pale
stinski komandosi potisnili ob 
stran kot borca za osvoboditev 
1 alestine. Streljanje preko pre- 

opa povečava napetost in sili 
Washington in Moskvo k novim 

Pospešenim naporom za “re
šitev miru” na Srednjem vzho
du.

Novi grobovi
Helen Mirtič

Včeraj je umrla po dolgi 
bolezm na svojem domu Helen 
Mirtič, roj. Hočevar v vasi Kal 
pri Ambrusu na Dolenjskem, od 
koder je prišla v ZDA pred 60 
leti, vdova po 1. 1950 umrlem 
možu Franku, mati Franka, He
len Bokar, pok. Mary Fabec in 
pok. Anne Fabec, 10-krat stara 
mati in 20-krat pramati, sestra 
pokojnih Franka, Anthonyja, 
Josepha, Johanne Grohart, An
tonie Hočevar, Louise Germ, 
Agnes Yappel, Anne Melbar in 
Mary Perko. Pokojna je bila 
članica ABZ št. 37, S2Z št. 15 
in Oltarnega društva pri Sv. 
Lovrencu. Pogreb bo v soboto 
ob 8.30 iz Fortunovega pogreb
nega zavoda na 5316 Fleet Ave., 
v cerkev sv. Lovrenca ob deve
tih, nato na Kalvarijo.

George Dzuricsko
Včeraj je umrl na svojem do

mu na 19749 Tyronne Avenue 
Georga Dzuricsko (Durichko), 
star 81 let, rojen na Slovaškem, 
od koder je prišel v ZDA 1. 1907. 
Bil je rudar v Pennsylvaniji in 
farmar v Illinoisu, predno se je 
naselil v Euclidu. Na zadnje je 
bil oskrbnik pri cerkvi sv. Pro- 
kopija. Zapustil je ženo Eliza
beth, roj. Chizmar, bil je oče 
Mrs. Charles Young, Georgea in 
Johna, 6-krat stari oče, 3-krat 
praoče, brat Elizabeth Sakach 
(Oklahoma). Pokojnik je bil 
član Sv. Mihaela PSJ. Pogreb 
bo jutri, v petek, ob desetih do
poldne iz Grdi novega pogreb
nega zavoda na Lake Shore 
Blvd., ob enajstih v cerkev sv. 
Križa, nato pa na All Souls 
pokopališče.

Moskva predložila ZDA 
odprtje konzulatov

. Washington, d.c. — sov-
Ktska zveza je predložila ZDA 
odprtje ameriškega konzulata v 

oningradu in odprtje sovjet- 
s ega konzulata v San Francis- 
co. Vlada ZDA na predlog še ni 

govorila, se še posvetuje s 
°ngresnimi odbori, FBI in pri- 

st°jnimi zveznimi tajništvi.
Ameriški konzulati v ZSSR in 

Sovjetski v ZDA so bili zaprti 
® a 1948. Njihovo novo odprtje 
red videva konzularna konven- 
!la ZDA s ZSSR od marca 1967.

Ni bila sabotaža
Maracaibo, venez. — ob-

i so nekaj časa ugibale in ce- 
izjavile, da imajo vzroke mi- 

Ul> da se je letalo DC9 v nede- 
Pr • ^onesrečilo zaradi sabotaže. 
s ^Va jo sedaj dognala, da 
Sre? a7e ni bilo. Pravi vzrok ne- 
,10^ J6 zahtevala skupno 155 
krili^ življenj, še niso od-

^Ugmewmos
Vremenski 

prerok 

pravi:
p

noJ °?nva P°oblačitev z verjet- 
tura 65 e^a' Naivišja tempera-

Nov spopad na Usuriju General Motors kliče
na pregled milijon voz

Nova raketna oporišča 
na Kubi le za obrambo?

WASHINGTON, D.C. — Izvid- 
niška letala ZDA skrbno nadzi
rajo otok Kubo. Nedavno so od
krila tam kaki 2 milji od Punta 
Brava, jugozahodno od Havane 
novo oporišče sovjetskih raket 
SAM za obrambo pred letali.

Castro gradi nova raketna o- 
porišča na raznih krajih otoka, 
toda nobeno, kar so jih doslej 
odkrili, ne kaže, da bi hoteli tam 
skriti rakete z atomskimi bom
bami.

V torek so po poročilu 
iz Moskve Kitajci znova 
streljali na ruske 
straže na otoku Damansky 
v reki Usuri.
MOSKVA, ZSSR. — “Rdeča 

zvezda”, glasilo sovjetske arma
de, je včeraj objavila, da so 
“maovci znova streljali” na sov
jetske straže na otoku Daman- 
sky sredi reke Usuri, ki tvori 
mejo med Kitajsko in Sovjetsko 
zvezo. Kitajci niso ostali brez 
“odgovora”, pravi sovjetski list. 
To je od 2. marca, ko so imeli 
Rusi v spopadu 31 mrtvih, že če
trti spopad s Kitajci na zamrzli 
reki Usuri.

Kitajci naj bi po ruskem po
ročilu pretekli petek poskušali 
otok Damansky zasesti z močni
mi silami. Boj so nadaljevali pri
hodnji dan, ko je v protinapadu 
padel, zadet v srce, ruski pol
kovnik Lobanov, ki je vodil pro
tinapad. Poleg polkovnika je bi
lo mrtvih vsaj še 5 drugih Ru
sov. Na vsaki strani se je boja 
udeleževalo po cel polk vojakov. 
To ni bila več “mejna praska”, 
to je bila že prava bitka, v ka
tero so posegli poleg težkega pe
hotnega orožja tudi topništvo in 
tanki.

Kitajci so v bojih v petek in 
soboto zaplenili nekaj ruskega o- 
rožja in par vozil, katerih foto
grafijo je prineslo peipinško ča
sopisje v dokaz zmage. Rusi trdi
jo, da so Kitajce pregnali in iz
javljajo, da bodo trdno branili 
“sveto zemljo domovine”.

Kako obsežen je bil spopad 
v torek, iz kratkega poročila n: 
razvidno.

DETROIT, Mich. — Pretekli 
mesec je General Motors družba 

mejne poklicala na pregled 4.9 milijo
nov avtomobilov svojega izdelka 
zaradi napak pri izpušnem siste
mu in delno pri svečkah. Sedaj 
je pozvala na pregled novih 1.1 
milijonov voz, tovornjakov, av
tobusov in osebnih avtomobilov.

Na pregled so pozvali 164,050 
tovornjakov Chevrolet in GMC 
tovornjakov in avtobusov, ker 
imajo pokvarljive zavore. Te na
pake so odkrili pri nesrečah na 
cestah. Tako je prišlo do nesreče 
šolskega busa v Alabami, kjer je 
bil en šolar mrtev, 24 drugih pa 
ranjenih.

Na pregled je družba pozvala 
tudi vse Pontiac avtomobile red
ne velikosti letnikov 1965 in 
1966, pri katerih bodo nadome
stili prednji dve cevi za zavore, 
ki utegnejo biti prešibke in po
vzročiti odpoved zavor.

Kdo bo nasledil generala 
E. G. Wheeler ja?

WASHINGTON, D.C. — Od
kar je bil gen. A. Goodpaster 
imenovan za vrhovnega povelj
nika NATO sil v Evropi, sodijo, 
da bo nasledil gen. Wheelerja, ki 
bo v juliju odslužil svojo podalj
šano dobo kot načelnik skupnih 
glavnih stanov, adm. Thomas H. 
Moorer, sedanji načelnik pomor
skih operacij 

Za novega načelnjka skupnih 
glavnih stanov prihijja v poštev

Pred zakulisnimi 
pogajanji v Parizu?

PARIZ, Fr. — V Parizu so ta
koj postali pozorni na izjavo 
predsednika Nixona, da se bodo 
v Parizu vršili “zasebni razgovo
ri” in da bo tam dosežen spora
zum in ne na pol javnih sejah. Z 
ozirom na predsednikovo izjavo 
so se že začele širiti govorice, 
da bodo na eni med prihodnjimi 
sejami konference izbrali 4 ko
misije, ki pa ne bodo imele u- 
radnega značaja, da omogočijo 
zaupne debate. Člani vseh 4 de
legacij pa uradno nočejo o tem 
ničesar vedeti.

NA ANGUILLI VSE MIRNO 
RAZEN NEKAJ PROTESTOV
Četa angleških padalcev in policija sta včeraj zju

traj brez odpora zasedli otok Anguillo v Malih 
Antiljih, ki se je julija 1967 proglasil za neod
visno republiko, nekaj mesecev potem, ko ga 
je Velika Britanija vključila v novo federacijo 
St. Kitts-Nevis-Anguilla in dala tej značaj na 
pol neodvisne države. Razen nekaj glasnih 
protestov o “neokolonializmu” je na Anguilli

: Iz Clevelanda i
!

in okoliceI

vse mirno.
ST. JOHN’S, Antigua. — Dve 

britanski fregati sta se včeraj 
zjutraj približali obali otoka An
guilla in poslali na kopno četo 
padalcev in policijo. Zasedba o- 
toka je potekala v miru in brez 
odpora otočanov, četudi je 
“predsednik” republike B. Web
ster napovedoval odločen odpor.

Cilj britanskih čet je vzposta
viti na otoku red in mir ter vrni
ti na oblast britanskega pred
stavnika Anthonyja Lee, ki so ga 
otočani lani pregnali z otoka. 
Pretekli teden je skušal vpraša
nje rešiti mirnim potom britan
ski vladni zastopnik W. Whit
lock, pa mu to ni uspelo. Ker ni 
maral priznati “predsednika” 
Websterja in se z njim skupaj 
peljati z letališča do vladnega 
sedeža, ga je ta s svojimi prista
ši pognal z otoka. V Londonu se 
niso dosti pomišljali in so v po
nedeljek poslali proti Anguilli 
četo padalcev in nekaj policije. 
Včeraj so ti zasedli otok in vzpo
stavili britansko oblast.

Anguilla meri 35 kvadratnih

tudi načelnik glavn stana le
talskih sil gen. J. P. McConnell.
Gen. A. Goodpaster bo verjetno I 
prišel v poštev za položaj prve- milj in ima okoli 6000 prebival- 
ga vojaškega vodnika, ko bo od- cev, večinoma potomcev črnih 
služil svojo dobo na čelu NATO.'sužnjev, Indijancev in brodo- 
Predsednik R. M. Nixon ga Vi so-Tomcev vseh vrst. Webster je 
ko ceni, visoko ga cenijo tudi črnec in je na vprašanje, kaj mi

sli, ko so pregnali z otoka Whit- 
locka, da bodo storili Angleži, 
odgovoril: Mi smo črni, on je bel 
in oni nas ne bodo pustili brez 
odgovora!

KAIRO, ZAR. — Danes zju- Mož je imel prav, včeraj je 
traj se je ponesrečilo letalo, ki je “odgovor” prišel in njegovega 
vozilo domov romarje iz Meke. “predsedstva” je konec. Na An- 
Padlo je na tla v bližini Assuana'guilli vihra zopet britanska za-

strokovni vojaški krogi sami.
...... o--------

Letalska nesreča 
v Egiptu: 91 mrtvih

v gornjem Egiptu. Letalo je bilo 
ruskega izdelka Iljušin in ga je 
egiptovsko podjetje dobilo šele 
pred 2 tednoma.

Pri nesreči je bilo 91 oseb 
mrtvih, 12 pa ranjenih.

stava.

Neokolonializem?
V Londonu so utemeljevali za

sedbo Anguille tudi s poročilom, 
'da se skušajo na otoku usidrati

Turška mladina protestira proti naši deželi

ameriški “gangsterji”, ki bi radi 
tam ustanovili igralnice, otok pa 
kot neodvisno republiko upora
bili tudi za registracijo tujih la
dij in vlekli od tega dohodek. 
Nebritanski viri ta poročila za
vračajo kot neutemeljena ali 
vsaj hudo pretirana.

Otok Anguillo so Angleži zdru
žili z nekaj drugimi otoki v na 
pol neodvisno federacijo St. 
Kitts-Nevis-Anguilla spomladi 1. 
1967. London je ohranil le odgo
vornost za zunanjo politiko in o- 
brambo. Prebivalstvo Anguille, 
okoli 6000 ljudi, pretežno črncev 
in mešancev, s tako rešitvijo ni 
bilo zadovoljno. V R. Websterju 
je izvolilo julija 1967 “predsed
nika” in se ločilo od federacije. 
London je posredoval, pa ni o- 
pravil nič. Razgovori so se vlek
li vse do preteklega tedna, ko je 
prišlo do očitnega spora med 
“predsednikom” Websterjem in 
zastopnikom londonske vlade. 
Ta je moral bežati z otoka.

Ko so britanske čete včeraj 
otok zasedle, so v posebnih leta
kih objavile prebivalstvu obno
vo britanske oblasti, pa mu tudi 
zagotovile, da ga ne bodo silile v 
nobeno zvezo, ki jo noče.

CLEVELAND, O. — To se 
pravi, protestirala je zmeraj, 
nikoli ji ni manjkalo razlo
gov in povodov. Ali so bili 
pravi in resnični, to je seveda 
drugo vprašanje. Prav tako je 
tudi danes. Niso še pozablje
ne demonstracije turške mla
dine v Istambulu ob priliki o- 
biska naše vojne mornarice. 
Tudi prihod novega ameriške
ga poslanika Komerja iz Viet
nama je bil povod za demon
stracije. Zanimivo je, da rav
no poslanik Komer rad vpo- 
števa razpoloženje v turški 
javnosti. On je na primer tako 
odločno odsvetoval obisk Še
stega vojnega brodovja v tur
ških lukah, ki je bil predviden 
za junij, da ga je Pentagon 
odložil.

Da turška mladina tako ra
da protestira proti Amerikan- 
cem, za to je več vzrokov, 
med njimi par prav človeških 
in prav nič političnih. V Tur
čiji živi na primer okoli 20,000 
naših vojakov, mnogi med nji
mi imajo tam tudi svoje dru
žine. Vsi Amerikanci brez iz
jeme želijo seveda obdržati v

Turčiji tudi svoj življenski 
standard, ki je v turških očeh 
pravi luksus. Ko ga vidijo do
mačini, postanejo naravno ne
voščljivi. Se spuščajo v kriti
ko vsega, kar pride iz Ameri
ke, ne samo ameriškega stan
darda. Zato so naši rojaki do
bili nasvet, naj se ne kažejo v 
javnosti, kadar ni neobhodno 
potrebno, in naj vpoštevajo, 
da živijo v revni deželi, ki ima 
svoje pojme o življenskih po
trebah in stroških. Najbolje 
bi seveda bilo, ako bi velik del 
Amerikancev odšel domov. 
Po sodbi nepristranskih po
znavalcev razmer niso tam 
prav nič potrebni.

Turška mladina nam pri
pisuje vse, kar je slabo, kadar 
govori o ciprski krizi. Trdi, 
da je edino naša dežela kriva, 
da Turki niso v 1. 1964-1965 
dosegli na Cipru svojih poli
tičnih ciljev, ker je preveč 
držala z grškim nadškofom 
Makarijem. V tem pogledu si 
ne dajo nič dopovedati. Zato 
ne bomo mogli doseči pravega 
prijatelj sta z Ankaro, dokler 
ne bo rešena ciprska kriza.

Turki tudi ne razumejo na
še politike na Srednjem vzho
du in se radi tega bojijo, da 
utegnejo biti zapleteni v voj
ne, ki jih prav nič ne marajo. 
Čeprav bi morali držati z A- 
rabci, so vendarle kolikor to
liko nevtralni, ker ne morejo 
odpustiti arabskemu narodu, 
da jih je v prvi svetovni vojni 
tolikokrat vodil za nos. Sma
trajo torej Arabce za hinavce, 
občudujejo pa izraelsko spo
sobnost, kar pa še ne pomeni, 
da simpatizirajo z Izraelom. 
Nam zamerijo, da gledamo na 
razmere na Srednjem vzhodu 
skozi interese ameriškega ka
pitala na arabskih naftnih po
ljih.

Za gonjo proti Ameriki 
skrbijo naravno tudi turški 
komunisti. Ni jih veliko, so pa 
agilni, delovni in požrtvoval
ni. Obenem skušajo hujskati 
proti Ameriki, kadar se le po
nudi prilika. Trenutno širijo 
govorice, da Amerika ovira 
razvoj turških naftnih polj, 
ker so za Ameriko arabska 
zanimivejša. Seveda ni na 
tem nič resnice.

Mladoturki s študenti na če
lu se pogosto jezijo na Ameri- 
kance, kadar Amerika sploh 
ni prizadeta. Turško gospo
darstvo počasi napreduje. Ako 
bi bili Turki malo okretnejši, 
bi bil gospodarski napredek 
večji. Mladoturki pravijo, da 
je temu kriva Amerika, ker 
daje njihovi domovini prema
lo podpor! Dalje se ne da taji
ti, da v Turčiji pojema smisel 
za liberalizem, ki ga je vpeljal 
“oče domovine” Ataturk. Od
kar vladajo demokrat j e, ki 
imajo zaslombo v kmetskih 
volivcih, se povsod čuti, da v 
javnosti prevladujejo konser
vativne struje in ideje. Seve
da so tudi temu krivi Ameri
kanci — tako mislijo Mlado
turki.

Proti takim podtikanjem 
turške javnosti se seveda naša 
dežela ne more učinkovito bo
riti. Lahko jih le počasi in do
sledno pobija, to pa se ne da 
doseči v par letih. Zato mora 
biti naša politika do Turčije 
stalno dobro založena z po
trpežljivostjo. Edino to Turki 
razumejo in nam tega ne za
merijo.

Zadnje vesti
NEW YORK, N.Y. — Uslužben

ci American Airlines so spre
jeli novo delovno pogodbo in 
štrajka je konec. Danes zju
traj je družba obnovila reden 
promet z vseh letališč. Štrajk 
je trajal 3 tedne.

MEMPHIS, Tenn. — James Earl 
Ray se je v posebnem pismu 
obrnil na sodnika P. Battle, 
preklical svoje priznanje ir 
zahteval sodno razpravo pred 
poroto. Preje je priznal umor 
dr. M. L. Kinga in bil zate 
obsojen na 99 let zanora pe 
sporazumu med obtožbo ir. 
obrambo.

WASHINGTON, D.C. — Ob
rambni tajnik M. R. Laird je 
včeraj pred senatnim odbo
rom za oborožene sile dejal, 
da “sedaj” ni računati z umi
kom ameriških sil iz Vietna
ma, napovedal pa je pospe
šeno vežbanje južnorietnam- 
skih oboroženih sil, da bode 
te čim preje sposobne prev
zeti obrambo lastne dežele.

PARIZ. Fr.—Zastopniki Sever
nega Vietnama in OF JV ter 
zastopniki ZDA in Južnega 
Vietnama so se zbrali danes 
tu znova na konferenco, ki 
naj konča vojskovanje v Viet
namu. Nihče ne pričakuje od 
današnje seje kakega uspeha. 
Obe strani čakata na izid 
sedanje rdeče ofenzive v Juž
nem Vietnamu. — Zastopnik 
Hanoia je označil vesti o taj
nih razgovorih med Hanoiem 
in Washingtonom v Laosu za 
“ameriško propagando”.

SAIGON, J. Viet. — Rdeči so 
včeraj znova streljali na mesta 
in vojaške postojanke. 21 tež
kih raket je priletelo na Da 
Nang. — V preteklem tednu 
je bilo ubitih v bojih v Juž

Seja—
Društvo Slov. dom št. 6 ADZ 

ima jutri, v petek, ob osmih zve
čer sejo v Slov. društvenem 
domu na Reiher Ave.

Društvo Dvor Baraga št. 1317 
Katoliških borštnarjev ima jutri 
zvečer ob 8. uri redno sejo. — 
Asesment bodo pobirali od 6.30 
dalje.

Žalostna vest—
Mrs. Jennie Modic z E. 43 St. 

je dobila sporočilo, da je umrl v 
Chicagu njen svak Jim Modic, 
doma iz Hribarjevega, po doma
če Bregar. Star je bil 72 let. 
Pred 29 leti je živel v Clevelan
du in je delal pri Cyclone Fence 
Co.
Seja — danes! —

Klub slov. upokojencev za 
senklersko okrožje ima danes 
popoldne ob dveh sejo v SND 
na St. Clair Avenue. Po seji bo 
zabava. Vsi člani in članice 
vabljeni!
Telefon A. D.

Nekateri starejši naročniki 
Ameriška Domovine, katerim je 
vid opešal, težko najdejo v tele
fonskem imeniku telefonsko 
številko lista. Ta je: 431-0628. 
Objavljena je tudi v vsaki iz
daji na drugi strani zgoraj.
Rojstni dan—

Dolgoletna naročnica Ameri
ške Domovine Mrs. Mary Špo
rar, 18306 La Salle Ave., praz
nuje danes svoj 84. rojstni dan. 
Doma je iz dobrniške fare na 
Dolenjskem. Zvesti naročnici is
kreno čestitamo in ji želimo še 
dolgo srečno življenje!
Vstopnice že na razpolago—

Vstopnice za igro “Kralj na 
Betajnovi” so naprodaj v Eršte- 
tovi gostilni na St. Clair Ave., v 
Tivoli Import, v Four Points 
Food Market, v Slov. domu na 
Holmes Avenue in pri odborni
kih Lilije.
Danes zčaetek pomladi—

Danes popoldne nekaj čez 
Ive prestopi sonce ravnik, to je 
pomladansko enakonočje, ko se 
iradno konča zima in začne 
pomlad

Rusi res zaskrbljeni?
BUDIMPEŠTA, Mad. — Poro- 

ila s konference zastopnikov 
’ržav Varšavske zveze tu pre- 
ekli ponedeljek govore, da je bil 
j. B režnjev, vodnik sovjetskega 
astopstva, nervozen in bled, ko 
e opozarjal vodnike satelitskih 
iržav na kitajsko nevarnost. 
°redložil jim je, da naj bi vsaka 
ilanica Varšavske zveze poslala 
pekaj malega vojaštva v znak e- 
rotnosti in podpore Sovjetski 
:vezi v njenem sporu s Kitajsko 
na sovjetsko-kitajsko mejo.

Romunski predsednik N. Ce- 
ausescu je predlog odklonil, češ 
da se spor Sovjetske zveze s Ki
tajsko ostalih članic Varšavske 
'.veze nič ne tiče. Čeprav so ru- 
iko stališče podpirali Poljaki in 
Vzhodni Nemci, so Rusi opustili 
ivoj predlog, ker bi pokazal pre- 
'e razbitost kot pa edinost Var
šavske zveze.

Trenutno ni nobenega vzroka, 
da bi bili Rusi res zaskrbljeni za- 
•adi Kitajcev. Ti jim v vojaškem 
pogledu za sedaj ne morejo biti 
revami, vprašanje pa je, če jim 
ne bodo v nekaj letih, ko bodo 
imeli atomske bombe in rakete 
za njihovo uporabo.

nem Vietnamu 351 ameriških
vojakov.
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skupine prav lahko prehajajo v druge. Tudi to se dogaja na 
obeh straneh železne zavese.

Zanesljivih zaključkov glede značaja vernosti v sta
rem kraju gornje številke torej ne morejo dati. škoda, da 
ni podatkov o številu krščenih in cerkvenih porok. Ti po
datki bi močno olajšali pregled o vernosti.

Pa tudi gornji podatki so nekaj vredni. Nas vsaj opo
zorijo, da meja med vernostjo in nevero v Sloveniji ne po
teka več tako kot nekdaj: med vasjo in mestom in da ver
nost ne pojema tako hudo, kot navadno mislimo.
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Vernost v Sloveniji
Vprašanje vernosti v Sloveniji ne izginja iz dnevne de

bate v Sloveniji. Da se zanj zanimajo verski, posebno pa 
cerkveni krogi, je razumljivo. Vprašanje pa zanima tudi 
komuniste. Pri vsem svojem prizadevanju, da bi napravili 
i;.; Zveze komunistov številčno močno organizacijo, tega ci
lja ne morejo doseči že skoraj 25 let. Zakaj, to bi si radi po
jasnili, zato med drugim vrtajo neprestano tudi v problem
vernosti v Sloveniji. L,' .

Vanj se je vtaknil tudi članek ljubljanskega DbLA od 
28. decembra 1.1. (avtor Zdenko Roter), ki se je skušal bi
stvu vernosti približati s statističnega stališča. Članek se 
opira na številke in odstotke, ki jih je nabrala organizacija 
“Slovensko javno m n ep je” 1908”, pripominja pa, da se je 
podobno pozvedovanje vršilo že L 1953 ob priliki popisa 
prebivalstva. Članek obravnava le eno izmed vprašanj v an
keti 1968: “Ali bi nam lahko povedali, če ste verni ali obi
skujete verske obrede?” Odgovore so dali vprašani, stari
nad 18 let. ..

Odgovori na to vprašanje so bili različni, članek jih deli 
na sedem skupin, ki niso ravno slabo izbrane. Zato hočemo 
podati njihovo vsebino.

Prvi odgovor se glasi: sem veren in redno (vsako ne
deljo) obiskujem verske obrede. Tako je odgovorilo 21.7%. 
Drugi odgovor je precej blizu prvemu: sem veren in pogo
sto (vsaj enkat na mesec) obiskujem verske obrede. Tako 
je odgovorilo 10.3%. Obe skupini obsegata torej 32%, ali 
slabo tretjino vprašanih.

Kje živi ta tretjina? V malih vaseh in zaselkih tvori 
50.4% vprašanih, v srednjih vaseh 47.3%, v argih 27.1%, v 
mestih do 5,000 prebivalcev 15.5%, v mestih 5,000 - 10,000 
prebivalcev 15.6%, v mestih 10,000 do 50,0000 prebivalcev 
11.1%, in v Ljubljani ter Mariboru 15.8%. Te številke od
krivajo, da veri in cerkvi zvesti Slovenci še zmeraj prevla
dujejo v vaseh, dočim jih je v trgih komaj dobra četrtina, v 
naseljih nad 5,000 prebivalcev pa komaj šestina. Na naj
slabšem so mesta z 10,000 do 50,000 prebivalci, tam je veri 
in cerkvi zvestih le devetina.

Tretji odgovor se glasi: “Sem veren in le včasih (ob ve
likih praznikih in posebnih priložnostih) obiskujem verske 
obrede. Tako je odgovorilo 23.2% vprašanih. Na podoben 
(četrti) odgovor: “Sem veren in ne obiskujem verskih o- 
bredov” odpade 12.6f% vseh vprašanih. V to skupino spa
dajo torej verni, toda do cerkve brezbrižni vprašani. Sem
kaj spada 35.8'vseh vprašanih. Je torej najmočnejša sku
pina.

Kje živi ta skupina? V malih vaseh je zastopana 
36.8% , v večjih vaseh z 31.9%, v trgih s 47.1, v mestih vseh 
vrst pa s 35.5% do 36.9% . Zanimivo je, da je v mestih z 
lO.COO do 50,000 prebivalci zastopana le z 31% . Uganka je, 
zakaj je v trgih zastopana s 47.1% , v mestih z 10,000 do 
50,000 prebivalci pa le z 31.1% . Človek bi prvi hip pričako
val ravno nasprotne odstotke.

Peti in šesti odgovor obravnava brezbožnike. Peti od
govor se glasi: “Ne verujem, a vendar včasih obiskujem
verske obrede. Tako je odgovorilo 3.7% vprašanih. Šesti 
odgovor se glasi: “Ne verujem in ne obiskujem verskih o- 
bredov.” Tako je izjavilo 25.9', vseh vprašanih. Obe sku 
pini skupaj tvorita torej 29.6', vprašanih. Vendar pa mo
ramo pri tej skupini vpoštevati, da spadajo vanjo vsi komu 
nisti, kar se tudi čuti iz odstotkov, kje živijo.

V malih vaseh jih živi le 10.7% , v srednjih vaseh pa že 
19.2'; in v trgih 22.7%. Zato jih pa živi v mestih do 5,000 
prebivalcev 46'% v mestih z 5,000 do 10,000 prebivalcev 
48.8%', v mestih z 10,000 do 50,000 prebivalci 54.2%;,, v 
Ljubljani in Mariboru pa le 43.1%.

Potem takem živi v Ljubljani in Mariboru 15.8% aktiv
nih vernikov, 36.9% do cerkve brezbrižnih vernikov in 
43.1%; brezbožnih, dočim 4.2', niso odgovorili.

Gornji odstotki morejo naravno dati le površno sliko o 
vernosti v Sloveniji. Najprvo ne zajemajo vseh Slovencev, 
ampak samo tiste, ki so doma in so stari nad 18 let. Obsega
joč torej le dve tretjini do tri četrtine vseh Slovencev, če 
namreč vpoštevamo tudi, koliko jih je bilo lani zaposlenih 
v tujini, naravno začasno, ker se še niso privadili tujemu 
okolju.

Poleg tega se posamezne skupine ne dajo med seboj 
primerjati v pogledu stalnosti. Dosedanja skušnja pove, da 
je največ stalnosti le v prvi skujini (verni in cerkvi zvesti) 
in v tretji (brezbožniki). Vendar jih je tudi v tretji skupini 
3.7%,, ki še niso pretrgali vse zveze s cerkvijo. So to svoje
vrstne duhovne dvoživke: ne verujejo, v cerkev jih pa ven 
darle včasih zanese pot.

Najmanj stalnosti je v drugi skupini. Je verna, njeni 
odnosi do cerkve so pa, kakor kane. Tisti “včasih”, ki rav- 
nodušneže spravi v cerkev, ima tisočere vzroke in oblike. 
To lahko vidimo tudi v svobdnčm svetu. Zato pripadniki te

* V NAŠEM VELIKEM CHI
CAGU je vedno vse polno raznih 
dogodkov, takih in takih. Pred 
kratkim so oropali na južni stra
ni mesta Raymonda Sharrieffa, 
ki je zet Elijaha Muhameda. Oba 
sta črna muslimana. Trije ropar
ji so izvršili rop in odnesli iz 
njegove hiše na 6839 So. Cregier 
$23,000 gotovine. Raymond Shar- 
rieff je predsednik pri “Land 
Developers, Inc.” — gospodarska 
ustanova črnih muslimanov. 
Družba kupuje zemljišča in dru
ga posestva. Na južni strani ima 
svojo naselbino. Zunaj lastujejo 
več farm, katere pridelke proda
jajo v svojih trgovinah, ki jih 
imajo po drugih krajih in mestih 
dežele. Imajo več restavracij in 
“business” pravijo, da jim gre 
dobro. V Chicagu, na naslovu 
8345 S. Cottage Grove, imajo ve
liko veletrgovino z živili “The 
Nation of Islam’s Your Super 
Market”. Imajo svoj list, ki se 
imenuje “Muhammad Speaks”, 
in pravijo, da izhaja v 385,000 iz
vodih. Na jugu so se nekaj časa 
nazaj pogajali z Grki, da bi pre- 
kupili od njih cerkev sv. Kon-

solidnih mislih, ki čutijo, da je 
nekaj, ki je nad nami in da le On 
nad nami je tisti, ki je vreden 
vsega vpoštevanja, poslušanja in 
ubogljivosti, ter da vse drugo je 
pa le človeško, to je pa tako, ka
kršni so kje ljudje — kakršno je 
človeštvo.

Pri tem, kar je “človeško”, je 
pa tako: Kar sejejo ljudje, to ža
njejo! Ali to kaj pove? Dosti in 
veliko pove!

Če zgorajšnja vprašanja in od
govori le nekaj povedo, potem 
vemo, pri čem smo.

Vsa vprašanja odgovarjajo da
lje da z nekimi zaprtimi odgovo
ri, ki jih vsak zdravomisleči člo
vek v svoji vesti lahko najde, 
prebrska in poišče pri sebi in o- 
krog sebe odgovore in pojasnila 
na nje.

To vsak sam pri sebi.
Kako pa z javnimi problemi in 

zadevami? In teh je na tisoče in 
tisoče! Tu pridemo pred globoka 
morja vprašanj. Kako preko 
teh?

Odgovarjati na ta vprašanja ni 
lahko. Vendar pota nakazujejo 
naprej — voziti treba preko

bro vplival na obiskovalce. Med 
posetniki je bilo opaziti samo 
staronaseljence, katerim je slo
venska pesem še edini spomin 
na rojstni dom, domovino — 
njene lepote onkraj morja.

Vsekakor se moramo čuditi 
tem ženam, ki so tako požrtvo
valne, da poleg ostalega dela ves 
svoj prosti čas posvetijo sloven
skemu petju.

Vsebina sporeda je bila v 
glavnem narodna pesem. Zbor s 
pevovodjem je vodil poslušalce 
po slovenskih poljih in gozdovih. 
Slovenke in Slovenci v Cleve
landu pričakujemo od zbora 
pod taktirko inž. Gorenška, da 
nas bo v prihodnjosti še prese
netil s takimi in podobnimi 
koncerti. Zboru, kakor tudi 
vsem ostalim, ki so pripomogli k 
uspehu, naše iskrene čestitke!

V-ec

štanina in sv. Helene, grška pra- njih, če hočemo k ciljem, ki si
voslavna cerkev na 7351 So. Sto- jih v svojih političnih, socialnih
ny Island. Ponujali so za njo, ka
kor pravijo, okrog 3 do 4 milijo
ne dolarjev.

Denar za gospodarski razvoj 
islama prihaja, kakor pravijo, 
le iz vrst njihovega članstva.

Tako rastejo in napredujejo 
muslimani v našem 
“Babilonu”.

* ČUDNE DOMIŠLJIJE IN 
MIŠLJENJA. — Današnji svet 
jih je poln. Če ti je čas v kak-

in gospodarskih računih postav
ljamo predse. Pri tem potovanju 
k srečnejši bodočnosti pa ga 
ljudje (nevedoč kje in kdaj) 
največkrat polomimo, da zmote 
potem dolgo čutimo in preživlja
mo. Pravim ljudje (morda se 

velikem mene in tebe to ne tiče, ki to či- 
taš). Nekaj pa se! Če jih tudi 
nisva osebno povzročila — nekaj 
sva morda le kriva pri tem.

V čem in pri čem?
i’™'™ ^nfVvU na razP°1f0’ Govoriva, kadar ni potrebno,
lahko sodes, vzameš v roke caso; Mo,čiva ^ bi morala govo.
pl8%Yl’f' a j1. .ca as’ naJ l' I riti o čem in iskreno in pametno v n,.h toliko razi,omh mnenj, da k „ nama „ ka|dh
se v njih kar zgubiš. Ce odpreš, zadevah d ade in kaj ne To

'vrIiir;*«! , . .. , ,v m o javnih zadevah. 
Zadnjih zadev je vse polno.

radio ali televizor in poslušaš1” , 
poročila, govore in razlage ter še P 
prikaze na televiziji, si zopet v 
morju mnenj, takih in takih, o 
tem in onem. Tu in tam je vmes 
kako zrno dobrih misli — veči
noma pa le kupi slame in plev.
Če bi že samo pri tem ostalo, bi 
se dalo misliti: naj se le brska 
oo slami in plevah, morda se bo 
le našlo kako zrno vmes. Saj tu
di kure brskajo po polju, da pri
dejo do česa, kar pozobljejo. Je 
pa razlika pri tem “brskanju” 
med kurami in ljudmi. Kure 
brskajo, pa pobirajo le tisto, kar 
je za nje dobro za pozobati. 
Ljudje pa brskajo po mnenjih, 
mišljenjih, in prikazih in spre
jemajo vase največkrat tisto, kar 
ni za sprejemati in kar spremi
nja in okuži njihova mišljenja in 
zavest — kdor ima kaj tega.

To okuževanje se ne prijemlje 
le samo preprostih — tudi izo
bražencev vseh stanov. Odpove
dujejo obljube, zapuščajo pokli
ce in stanove. Preprosti, ki to o- 
pazujejo, so pa še v večjih zme
dah. Ti pa menijo, češ, če ti, ki 
bi radi nas učili in vodili, takole 
po zmedenih potih vozijo — pri
čakujejo, da jim bomo sledili, se 
motijo.

Tako vsak svoja lastna pota iz
bira in ustvarja lastna mnenja 
in mišljenja o političnih in soci
alnih problemih,, o pravicah, 
pravičnosti in poš.tčnosti in tudi 
o verstvih je v družbi mnenj in 
mišljenj več kakor zvezd na ne
bu.

Spomin Cankarjeve 
smrti

CLEVELAND, O. — Dramat- 
sko društvo “Lilija” vprizori v 
nedeljo, 30. marca, v Slovepr 
skem narodnem domu na St. 
Clair Avenue v spomin 50-letnL 
ce smrti pisatelja Ivana Cankar^ 
ja njegovo dramo “Kralj na,Be
tajnovi”.,

Ker bo igra vprizorjena v spo
min Cankarjeve smrti, potem bo 
prav, če ob tej priliki opišemo 
poslednje dni njegovega življe
nja.

V tistih dneh je vsa Ljubljana 
živela pod vtisom navdušenja, 
da smo se Slovenci osvobodili 
več kot šeststoletnega avstrij
skega jarma, se je razvedela no
vica, da je nevarno obolel pisa
telj Ivan Cankar. Zdravnik ga 
je poslal v bolnišnico.

Nekaj gospa iz višjih krogov, 
se je dogovorilo, da ga obiščejo. 
Najele so zaprto kočijo, si nadele 
slovensko narodno nošo in naro
čile slovenski šopek: rdeče na
geljne, roženkravt in rožmarin. 
Povezale so ga s slovenskim tra
kom.

Pred splošno bolnišnico je ko- 
čijaž ustavil. Obisk je vodila go
spa Franja Tavčarjeva, soproga 
tedanjega župana Ivana,Tavčar
ja, ki je bil tudi pisatelj in prvak 
naprednih.

Dame so se podale najprej k 
vratarju in vprašale, kje bi mo
gle dobiti Ivana Cankarja. Vra
tar je malo pobrskal po imeniku 
bolnikov in dejal: “Prvi oddelek, 
drugo nadstropje, soba št. 26.”

Skozi hodnik so stopile v dre
vored. Drevje je bilo golo, tla pa 
posuta z lepim rumenim listjem. 
Dan je bil meglen. Dame so se

Gledališča televiziiski nrikazi PovzPele do Prve§a oddelka in uleaalisca, televizijski prikazi po stopnicah do drugega nad-
in tisk z nesramnimi slikami 
pohujšuje še odrasle— kako šele 
mladino! Posiljevanja, ropanja, 
umori — vse do pičice prikazu
jejo. K slabim nagnjeni to poži
rajo in drug za drugim mnogi 
tudi prakticirajo to. Mlade pa 
pohujšuje, še predno znajo ločiti 
slabo od dobrega.

Tisti, ki se s tem ne strinjamo, 
pa molčimo, ko bi imeli prote
stirati in opozarjati tiste, ki nam 
in drugim predstavljajo, prika
zujejo v besedah in slikah vse 
to — kar pohujšuje in množi sla
bo med nami pa vseh raznih po
ljih in krogih človeškega življe
nja.

Tu smo krivi nekaj vsi!
Pridig in opozoril, ki veljajo 

nam — ne poslušamo radi. Toda 
sedanji razrvani časi po mišlje
njih in mnenjih pa nas opomi
njajo vse, da smo jih zelo po
trebni! R.

Tlie Dawn Choral Group
CLEVELAND, O. — Preteklo 

nedeljo, 9. marca, je bil koncert 
zbora S2Z v Slovenskem dru
štvenem domu na Recher Ave
niji. Koncert je vodil inž. Fran
ček Gorenšek.

V tem zboru je 35 žena, ki so 
vse tu rojene, razen treh. Zato so 
občudovanja vredne, da še s ta-

jko vnemo gojijo pesem — slo
je še precej takih, ki ocenju- vensko pesem. Koncert je bil 

jejo in sledijo vse po zdravih in zelo dobro obiskan in je zelo do-'n^-

strop j a. Takoj na desni je bila 
soba št. 26. Vstopile so. Soba je 
bila velika in polna bolnikov. 
Počasi so stopale po sredi in gle
dale desno in levo, a znanega 
Cankarjevega obraza niso našle.

Poiskale so bolniško sestro, ki 
je stregla na tem oddelku. To je 
bila sestra Doroteja, ki je stregla 
Cankarju. Damam je povedala, 
da je bil Cankar prepeljan na 
interni oddelek, kjer so pa ga 
potem dame tudi našle. Bil je 
sam v sobi. Oči je imel zaprte. 
Morda |e spal. Dolgi brki so mu 
neurejeni viseli preko ust, lase 
je imel razmršene. Bil je bled, 
oči je imel globoko udrte. Videti 
je bil kot mrtvec.

Dame so ga opazovale in si ni
so mogle misliti, da je to res on, 
slovenski pisatelj Ivan Cankar. 
Pogled nanj jih je globoko pre
sunil.

Cankar se je počasi predramil. 
Odprl je oči in se zgledal ne
kam v daljavo. Čez čas se je 
ozrl. Opazil je, da ni sam.

“Koga pa iščete, dame?”, je 
vprašal s slabotnim glasom.

“Vas, Ivana Cankarja,” je de
jala Tavčarjeva.

“Mene, čemu?” se je začudil 
Cankar.

“Prišle smo Vas obiskat. Zve
dele smo, da ste bolni in da le
žite v bolnišnici.”

“Lepo, zelo lepo od vas.” 
Počasi in s težavo se je okre-

‘Tn šopek smo Vam prinesle: 
slovenski šopek; nageljne, rož- 
mari nin roženkravt.”

Cankar se je nasmehnil.
“Kdo vas je pa poslal k meni, 

drage dame?”
“Pravzaprav nihče.”
“In šopek ste mi prinesle, le 

čemu mi bo? Kaj naj z njim? 
Veste, jaz bi bolj potreboval 
kruha, ker sem lačen. Šopek je 
pa namenjen naši slovenski be
sedi. Napisal sem marsikaj, da bi 
obogatil to našo ubogo sloven
sko literaturo. Napisal v trplje
nju in bolečinah, da je vse, kar 
sem narodu dal, nekako poroje
no iz mene, kakor nas je vse v 
bolečinah in trpljenju rodila slo
venska mati. In če bi ne bil pi
sal, bi tudi tega šopka sedaj ne 
bilo. Zato je ta šopek namenjen 
naši slovenski besedi.”

Dame so zavzete poslušale, 
bolnik je pa počasi, skoraj zlo- 
gujoče nadaljeval:

“Sam Bog vas je poslal za to 
mojo zadnjo uro. Kot v zadošče
nje za moj ttud, moje trpljenje 
in mojo veliko ljubezen do naro 
da. Ta šopek je prvi in doslej e- 
dini poklon slovenskega naroda 
■— slovenski besedi.”

Prenehal je, da si oddahne, 
nato pa počasi nadaljeval:

“Ko vas gledam, drage dame, 
v lepih slovenskih narodnih no
šah, se mi zdi, da se vsa Slove
nija danes poklanja vsemu, kar 
sem napisal in zapuščam svoje
mu narodu.”

Kašelj ga je prekinil.
“Nisem vedel, zakaj niserh 

mogel umreti. Svoj narod sem 
ljubil skoraj do blaznosti, trpel 
sem zanj in sedaj bom zanj tudi 
umrl. Pričakoval sem od naroda 
vsaj eno prijazno besedo, vsaj 
migljaj) samo en znak, da me 
razume. Glejte, danes pa vas je 
poslal sam Bog. Prišle ste slo
venske dame kot zastopnice slo
venskega naroda v slovenskih 
narodnih nošah, s slovenskim 
šopkom, da daste priznanje slo
venski besedi vpričo mene, ki 
sem vse svoje življenje posvetil 
slovenski umetnosti.”

Zopet je prenehal. Zbral je 
zadnje moči, za poslednje bese
de, ki jih je še hotel povedati 
svojemu narodu, preden se po
slovi za vedno.

“Poglejte, drage dame, skozi 
okno v pusto jesen. Skozi meglo 
se kakor v tenčico zavito kaže 
sonce, cia razveseli ta pusti dan. 
Iz žalostnih dni naše zgodobine 
je kakor skozi meglo in v tanči
co zavita prisijala svoboda. To 
ne pomeni samo poveličanja Slo
venije, ampak tudi poveličanje 
slovenske besede in slovenske u- 
metnosti.”

Obnegomel je omahnil v bla
zine. Dame so mu skušale poma
gati, a jim je dal znamenje s 
tanko izsušeno roko, naj ga pu 
ste, ker bi rad še nekaj povedal 

“Veste, kadar se bo narod za
vedel, kaj sem napisal in zakaj 
sem mu napisal, se bo šele po
polnoma zavedel samega sebe. 
Počasi se bo zavedel, v posamez
nikih najprej. — In še nekaj. Jaz 
bom umrl, a umrl samo telesno. 
Telo je snov, ki je bilo vseh šti
rideset let vse preveč neusmi
ljeno bičana in je sedaj obne
mogla. Kot umetnik in pisatelj 
pa ne bom umrl nikoli. Žive! 
bom, dokler bo živel slovenski 
narod. Vsi, ki jim bo Bog dal, da 
bodo nadaljevali pot v slovenski 
literaturi, bodo čutili, kako je 
ljubil in koliko je pretrpel za 
slovenski narod mož, ki se je pi
sal — Ivan Cankar. Če se bo na
rod dokopal do tega, da bo razu
mel to, kar sem mu napisal, bo 
razumel tudi vso veliko ljube
zen in tisto veliko duševno 
trpljenje, ki sem ga jaz nosil v 
sebi vse svoje življenje in ga no
si več ali manj vsak slovenski 
umetnik. Umetnost je srce in 
duša vsakega naroda in kakršna 
je njegova duša, tak je tudi na
rod.”

Komaj slišno je že izgovoril te 
zadnje besede. Potem je zbral 
poslednje moči in zaklical: 

“Glejte, rodila se je svoboda, 
rojena je Slovenija, na pohodu 
je slovenska beseda in slovenska

umetnost — jaz pa umiram. 
Uvala vam, drage dame. Lep 
poklon ste napravile vsemu, kar 
sem napisal. Sedaj mi bo lažje 
umreti!”

Omahnil je in zaprl trudne oči. 
Nič več jih ni odprl. Dame so po
ložile šopek na mizico ob njego
vi postelji in tiho odšle. 

Naslednji dan je umrl.
Dva dni kasneje pa se je po

mikal proti pokopališču Sv. Kri
ža dolg pogrebni sprevod s krsto 
moža, ki je umrl iz ljubezni do 
svojega naroda. Na krsti pa je 
Dil pritrjen slovenski šopek, — 
prvi poklon njegovi umetnosti.

Zdravko Novak

Predavanje v slikah 
o Rusiji

CLEVELAND, O. — Sloven
ska čitalnica v Slovenskem na
rodnem domu na 6417 St. Clair 
Ave. priredi predavanje o Rusiji. 
Mlada Slovenka, ki poučuje ru
ščino na John Carroll univerzi v 
Clevelandu, bo predavala. Ona 
govori ruščino brezhibno, ker je 
študirala jezik v Sovjetski zvezi. 
Pred kratkim je spremljala tja 
skupino svojih študentov.

Predavanje bo v angleščini. 
Slike, ki nam jih bo pokazala, je 
sama posnela ob času svojega 
obiska v Rusiji.

Predavanje bo 29., marca ob 
osmih zvečer v, Slovenskem na
rodnem domu ha‘St. Clairju v 
dvočani št. 1 v novem poslopju.

Po predavanju bodo servirana 
okrepčila, goveji sendviči, kava 
in še nekaj drugih pijač. Seveda, 
to ne bo prosto!

Kulturi naklonjeni Slovenci 
so vljudno vabljeni k predava
nju. Josip Šircel, tajnik

/Z NAŠIH VRST
Fairfield, Conn. — Spoštova

lo uredništvo! Priloženo Vam 
pošiljam ček za enoletno naroč
nino, ostanek pa za tiskovni 
sklad A.D.

Vam in vsem sodelavcem pri 
Ameriški Domovini vse dobro in 
vsem prav lep pozdrav. Bog Vas 
živi!

Joseph J. Bojnec
*

Coal City, 111. — Spoštovani! 
Tukaj prilagam naročnino za ce- 
'o leto. Ameriško Domovino ra
da čitam.

Vas vse skupaj lepo pozdrav
ljam in Vam želim veliko uspe
ha! Zbogom!

Ursula Skubic

Scarboro, Ont. — Dragi g. u- 
rednik! Pošiljam Vam ček za 
$20 za naročnino in se Vam ob
enem lepo zahvalim, da mi Ame
riško Domovino še dosti redno 
pošiljate.

Vesel sem, da slovenski dnev
nik v Ameriki še vedno izhaja, 
kjer se lahko vsak svobodno iz
raža in izjavlja.

Želim Vam še mnogo let delo
vanja, ki je tako potrebno, če naj 
ostane slovenska emigracija še 
živa in aktivna.

Prisrčen pozdrav, Vaš
F. Grmek

McMurray, Pa. — Dragi g. » 
rednik! Priloženo Vam pošiljam 
ček za enoletno naročnino. Arne-1 
riška Domovina mi ugaja in zelo 
želim, da bi nadaljevali z Vašim 
strokovnim dobrim delom.

Vas pozdravljam s spoštova
njem!

John Košir
*

Little Falls, N.Y. — Dragi Ttii 
pri Ameriški Domovini! Dobila 
sem Vaše pismo, da mi poteče 
naročnina. Takoj Vam pošiljam 
$16 za celoletno naročnino, $2 pa 
za tiskovni sklad, ko že toliko 
let berem Ameriško Domovino. 
Sem zelo zadovoljna z listom.

Vam vsem pa želim vesele ve- 
lokonočne praznike in Vas naj
lepše pozdravljam!

Mrs. J. Petkovšek
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“Kako je bila dobra in skrb-20
Pogreb

Tisto jutro pred božičem je 
Maruša z nenavadno krepkim 
glasom pripovedovala Jeri, Tev- 
ževi materi, ki je vso noč bedela 
pri njej, kaj je ponoči videla. 
‘Vsi trije rajniki, mož in o b a 
otročička, so me obiskali in po
vedali, da bom to sveto noč pri
šla za njimi. Oba otročička sta 
se mi ljubko smehljala in tudi 
fiaož jo bil veselega lica.”

“Lepo se ti sanjalo, Maruša, ’ 
je Jera pohvalila privid.

“Nič se mi ni sanjalo,” bi bila 
Maruša rada skoraj huda. “Tako 
natanko sem jih videla, kakor bi 
živi stali pri postelji. Ni se mi 
sanjalo. Nocoj to noč odpotu
jem za njimi.”

Maruša je umolknila in ne 
besedice ni več dihnila skozi 
vele, suhe ustnice. Jera je po
prosila sosedi, da bi z njo vred 
bedeli pri umirajoči. Prišli sta, 
tiho so molile do polnoči. Ko so 
2apeli zvonovi k polnočnici, je 
Maruša rahlo vzdihnila, duša se 
je poslovila.

“Počivaj v miru,” so ji voščile 
sosede. “Natanko tako se je zgo
dilo, kakor je napovedala,” je 
dostavila Jera.

Sosede so poklicale še dve že
ni, Tevž je začel postavljati mr
liški oder — saj je imel že v s e 
Pripravljeno. Jera je v kamri 
Pokazala staro, z rožami posli
kano skrinjo in ženam izročila 
vse, kar si je raj niča želela za 
Pokop. Od bogka, belega naličja, 
najlepše obleke in štirih vo
ščenk, vse je bilo shranjeno v 
skrinji. Žene so rajnico umile, 
°blekle in jo položile na z be
limi rjuhami pregrnjeni oder.

je zazvonilo dani, sta dve 
ženi odšli, dve pa ostali pri raj- 
nici. Jera je poslala Tevža takoj 
k mizarju v sosednjo vas, da
naroči rakev.

Po vasi se je hitro razvedelo, 
da Maruše ni več. Naj starejše 
kajžarice in gostje so prve pri
šle, da jo pokrope. Prilezla je 
Celo stara mati Ažmanica, opi
jajoč se na krivo palico. Obstala 
Je pred pokojnico; dolgo jo je 
Sledala, ustnice so se ji premi- 
-ale. Molila je, iz oči so ji ka

pljale solze. Stopila je k umrli, 
1° prekrižala in glasno rekla: 
Maruša, kako si srečna! Lej, to 

noč je prišel na zemljo Jezušček.
^ Pa iz doline solz v nebesa.
1 Mgor se ti. Dobro si zamenja- 
*a- Vnovič jo je prekrižala in 
°ddrsala domov.

Skoraj vse gostačke sc prišle 
Ze dopoldne Marušo kropit. Tudi 
°troke so pripeljale s seboj in 
Jnn kazale mrtvo teto Marušo,
) 1 jlnr je tolikokrat dala kruha, 

°((So priskakljali do nje. 
Spančka,” so otroci kazali s 

Prsti na mirno, skoraj smehlja- 
l°če se lice Maruše.

je prišel Tevž od mizarja, 
^nr je mati Jera pokazala trdno 
•Zvezani, ogoljeni mošnjiček.

Tole mi je dala Maruša in 
naročila, kako naj obrnem te 
Pjene stare prihranke. Nisem od- 
ye2ala, da bi pogledala. Odveži
ln Poglejva.”

Tevž je oddrgnil mošnjico in 
na mizo srebrni denar: 

dokaj,” se je čudila Jera. 
ako je želela: štiri tolarje naj 

^°bo možje, ki jo bod 
^agiebil. Za drug denar kupi 
^ma in sladkorja, da dobe tisti, 

1 odo najdlje čuli pri njej, ne- 
^1 gorkega vase. Zima je in 
d i-Z ^ar os^anei morava raz- 

rti gostaškim otrokom. Skri- 
so° Z 0kMko vred naj odpelje 
noSed Zaborštnik. Veliko druži-
p° tr"'1 'n Prema^° polja. Komu 

a ršo, povedo možje, ki so bili 
j^.1 . es^arnentu. Natančno tako

i!° nar°čila dva tedna pred 
*Wjo. Tevži slori sedaj
nJeni volji.”

vse po

na,” je dejal Tevž in srebro spra
vil v mošnjiček.

Oba dneva so jo hodili vaščani 
kropit, da je bila večkrat gneča 
pred vrati in v hiši. Prihajali so 
ljudje tudi iz sosednjih vasi, 
kjer jim je Maruša kajkrat kot 
dninarica pomogla pri delu.

Ko je v jutru sv. Janeza Ma
ruši pri fari zazvonilo, so jo mo
žje dvignili. Na razpotju konec 
vasi so nosilci postavili rakev 
pred križ, Radganda, staro vaško 
dekle, je s povzdignjenim gla
som poprosila: “V imenu Krišče- 
vih peterih krvavih ran vas vse 
prosim v imenu Maruše Odpu
stite ji, če je kdaj koga razža
lila, in pomolimo za pokoj njene 
duše. Oče naš ...”

Pri maši zadušnici se je v 
cerkvi nabralo ljudi kakor na 
praznik. Ko so jo nosilci odnesli 
na pokopališče in je stari župnik 
opravil obredne molitve, so na 
krsto zabobnele zmrzle grude 
zemlje. Pogrebci so zasuti grob 
še pokropili in se začeli razha
jati. Pri grobu sta obstala Tevž 
in mati Jera. Oba sta tihoma jo
kala in zadnja Marušo še enkrat 
pokropila.

Ko sta poslednja odhajala, ju 
je pri vratih pokopališča ustavil 
podžupan Rožič in oba moža, ki 
sta bila priči oporoke.

“Tevž, ker je Maruša v grobu, 
nam je po njeni resni volji od
vezana beseda in ti povemo, da 
si dedič njene hiše in njive. 
Voščimo ti srečo in zdravje!”

Tevž je obstal kot vkopan. 
Počasi je iztisnil iz sebe: “Saj 
sem hišo od nje želel kupiti, a 
me je odločno odgnala. Kako bi 
mi jo zapustila? Ni mogoče.” 

“Maruša je zahtevata, da jo 
odneso izpod njene lastne strehe 
v grob. Zato je zavrnila prodajo. 
Premišljeno in s prosto voljo pa 
je vpričo nas treh postavila tebe 
za dediča. Poravnaj pogrebne 
stroške in bodi vesel, ko ne boš 
več gontač.”

Rožič in obe priči so mu stis
nili roko in odšli. Mati Jera si 
je tiščala rutico na solzne oči.

Med vaščani se je kot blisk 
razvedelo, da je Tevž podedoval 
Marušino hišo. Niti kanca zavi
sti ni bilo v nobenem srcu. Pre
več so Tevža vsi cenili in ga radi 
imeli.

Med pogrebom so sdsede od
nesle mrliški oder, vso vežo in 
hišo očistile, zakurile v peči in 
odprle okna. Tevž in mati bi bila 
rada zahvalila sosede, a so že 
vse odšle. Obsedela sta v svo
jem stanovanju pri mizici in 
pogovor jima ni hotel steči.

Ves sem zmeden,” je počasi 
potožil Tevž.

“Kaj bi ne bil ob toliki sreči. 
Ne veš, koliko sem pretrpela vse 
noči, ko sem bila za strežbo bol
ni Maruši.”

“Pretrpeli?” jo je sin nejever
no pogledal.

“Tevž, da je bila strežba in 
prečute noči kakšno trpljenje? 
Se malo ne. Mučila me je skrb, 
kam se vtakneva, ko pride nov 
gospodar, ki bo za dediča. Saj 
veš, stiska za stanovanje je ve
lika. Vso vas sem v mislih pre
hodila. Ni ga kotička, kamor bi 
bila 7 veseljem šla od tod.”

“No, dobra, kako dobra Maru
ša pa je pregnala strah. Prvič v 
življenju ste v svojem.”

“Hvala Bogu in Maruši! —• 
Tevž, ali ne bi legel za kako uro? 
Dve noči že nisi zatisnil očesa.” 

“Nič bi ne bilo napak. Umiriti 
se moram. Vse se mi vrti v gla
vi.”

“Kav lezi. Za obed te pokli
čem.”

Mati je šla pred ognjišče, Tevž 
je padel kakor snop na posteljo 
in v hipu zaspal.

(Konec prihodnjič)
--------o--------

Romanje Ameriških 
Slovencev po Evropi
III. Barcelona—Lurd 

Petek, 7. junija 1968.
Sredi popoldneva se je letalo 

začelo končno spuščati proti na
šemu cilju. Po komaj uri in pol 
vožnje iz Lizbone smo v daljavi 
že zagledali modro sinjino Sre
dozemskega morja. Pod nami pa 

je kopala v popoldanskem 
soncu vzhodna španska obala, 
Dolj poznana pod imenom Costa 
Brava. Prav ob obali pa leži po
nos Kataloncev Barcelona. Leta- 
! o se je spuščalo vedno nižje nad 
morje. Začelo se je usmerjati v 
pozicijo za pristajanje. Začutili 
smo hitro zmanjšanje hitrosti. V 
nekaj minutah je avijon že drsel 
po betonski stezi letališča v Bar
celoni.

Naša prva misel, ko smo prišli 
Barcelono, je bila: Kako priti 

v Lurd? Kot je bilo že omenjeno, 
je originalni načrt vseboval tudi 
romanje v Lurd. Zaradi težkoč 
s transportnimi zvezami pa je bil 
Lurd iz programa izpuščen. Na
domeščen je bil z obiskom Mari
jine božje poti v Montserratu, 
nedaleč od Barcelone. Od tu tu
di ni bilo daleč do Lurda, zato 
so hoteli tja vsi tisti, ki so srčno 
želeli opraviti tudi to božjo pot.

V uradu na leališču sem zve
del, da gre še isti večer iz Bar
celone v Lurd letalo irske linije 
in da je na avijonu še dosti pro
stora. Ostalim romarjem sem to 
povedal in povpraševal, kdo bi

nje v Lurd: gospa Rose Lužar iz 
Indianapolisa, gospodična Nema- 
nich iz Clevelanda ter moja ma
ma in jaz. Spravili smo skupaj 
nekaj najbolj potrebnih stvari 
ter se podali nazaj na letališče. 
Med tem, ko so letalo zadržali 
za nas, smo mi še vedno mrzlič
no zamenjavali valuto ter sku
šali urediti preglavice s potnimi 
listi. Ob vstopu na avijon smo 
začudeni opazili, da je v njem še 
dosti prostora za vso našo ro
marsko skupino. Spomnil sem se 
prejšnjih trditev raznih “prevoz
nih strokovnjakov”.

Ob pogledu na srebrno zasne
žene vrhove pirenejskega pogor
ja smo kmalu pozabili na naše 
prejšnje težave. Ko smo prele
teli pogorje, je bila dolina pod 
nami preplavljena z večernimi 
sencami in meglo. Kar naenkrat 
smo se začeli spuščati z veliko 
naglico proti zemlji. Že smo mi
slili, da je v avijonu kaka okva
ra, ko srno v meglenem mraku 
ob pobočju gora zagledali letali
šče obdano s hribi. Letališče je 
prav ob gorovju tako, da mora 
pilot avijon spustiti proti zemlji 
z vso naglico, da ne bo treščil v 
hrib pred letališčem.

Letalo ni pristalo v Lurdu, 
ampak v mestecu Pau, kakih 
50 kilometrov od Lurda. Lurško 
letališče je bilo zaprto zaradi 
stavk. Tipičen primer tedanjih 
razmer v Franciji, kjer je takrat 
vladal pravi nered, smo doživeli 
na letališču Pau. Morali bi po
kazati naše potne liste, kot smo 
to storili pri vstopu v vsako dru
go državo. Edini uradnik, ki je

želel iti v Lurd. Omenil sem tu- menda opravljal kar več služb 
di, da povratne letalske zveze ni naenkrat, je nekaj po francosko 
na razpolago ter da si bomo mo- zamomljal ter nam namignil,

tu na hrib štirinajst postaj kri
ževega pota.

Avtobus je zavil v mesto. Pe
ljali smo se mimo lurške bazili
ke in kraja prikazovanj, ki sta 
bila v noči vsa razsvetljena. Bli
žina romarskih krajev nas je ne
koliko opogumila, da nismo več 
skrbeli, kako se bomo vračali iz 
Francije. Še nekaj minut in av
tobus se je ustavil. Končno smo 
le prišli do našega cilja, božje 
poti v Lurdu.

(Dalje sledi)
Tone Arko

rali pomagati na kak drug način. 
Naša romarska skupina bo v 
dveh dneh odptovala iz Barcelo
ne v Rim. Iz Lurda se moramo 
torej vrniti pred tem časom, da 
se jim pridružimo.

V tistih dneh so bila v Franci
ji skoraj vsa javna prevozna 
sredstva v zastoju ali pa v skraj
nem neredu. Celo nekatera leta
lišča so bila zaradi stavk zaprta. 
Šele v poletu nad Pirenejskim 
gorovjem smo zvedeli, da je tudi 
lurško letališče zaprto.

Avtobusna zveza po Franciji 
je bila tudi izredno težavna. Z 
razmeroma nerednimi presledki 
pa je vozil vlak iz mesta Toulou
se, ki je nedaleč od Lurda, preko 
sredozemske obale v Barcelono. 
Ta zveza je bila edina možnost 
za povratek iz Lurda. Odvisni bi 
bili torej od svoje iznajdljivosti, 
ako bi bila pretrgana. Možen bi 
bil še avtomobilski prevoz preko 
zasneženih prelazov pirenejskih 
gora, toda o tem nismo hoteli 
niti razmišljati.

Po kratkem razgovoru smo

naj potne liste kar spravimo. Ce 
sem ga prav razumel z mojo po
manjkljivo francoščino, je rekel, 
da je odgovoren državni uradnik 
na štrajku in da zdaj nihče pot
nih listov ne pregleduje. Uradno 
nismo torej nikdar prestopili 
francoske meje.

Pred letališčem nas je čakal 
avtobus za Lurd. Zamenjali smo 
nekaj denarja v franke, da bomo 
lahko plačali vožnjo ter prised
li. V avtobusu smo naleteli na 
neke angleško govoreče ljudi, da 
smo lahko povprašali vsaj za 
glavne stvari. Čez dobrih deset 
minut vožnje je voznik avtobu-

Kitajska ustavila ruske 
transporte v Vietnam?

PARIZ, Fr. — Največja novi
ca preteklega tedna je prišla na 
dan v Parizu. Tu so zvedeli, da 
je kitajska vlada ustavila preva
žanje vojnega materijala iz Si
birije v Vietnam. Kljub temu, da 
je novica prišla iz različnih vi
rov, jo uradno nočejo potrditi ne 
ruska diplomacija ne kitajski di
plomat j e v Parizu ne francoska 
vlada.

Ameriški viri na te vesti ne 
dajo dosti. Trdijo, da doslej še 
niso mogli nikjer ugotoviti nji
hove resničnosti. Moskva bi u- 
stavitev transportov brez dvoma 
v svoji propagandi proti Kitaj
ski izrabila, ker hoče to v očeh 
“socialnističnih držav” in v očeh 
komunističnih partij po vsem 
svetu pokazati kot nasprotnico 
“socialistične solidarnosti”.

Prevoz je bil baje ustavljen 2. 
marca, kakor hitro je prišlo do 
znanih spopadov ruskih in ki
tajskih obmejnih čet na reki U- 
suri. Zadnje čase je Vietnam do
bival iz Rusije predvsem težki 
vojni materijal, posebno rakete.

Podobni slučaji so se dogajali 
že pretekla leta. Enkrat je bil 
prevoz ustavljen kar za tri me
sece. Parkrat je bilo celo pogodu 
Kremlju in vietnamskim komu
nistom. Pri prevozu skozi Kitaj 
sko je bilo namreč toliko materi 
j ala pokradenega, da ga ni bilo 
vredno pošiljati.

štrajkali za en dan. Štrajk je 
imel značaj protesta proti pone
srečenemu atentatu na M. Bha- 
shanija, vodnika levega krila 
stranke Avami, ki ima svoje vzo
re v rdeči Kitajski. Maulana 
Bhashani je star 86 let, pa je še 
vedno poln ognja in volje po bo
ju.

V vzhodnem Pakistanu je pri
šlo včeraj do hudih izgredov in 
bojev med levičarji in konserva
tivci. Večje število ljudi je bilo 
mrtvih in ranjenih v Daki, kjer 
je vlada poslala na ceste voja
štvo. To čuva vsa vladna poslop
ja. V mestu Parbatipu, kamor 
so pridrli levičarski študentje v 
želji po maščevanju nad konser
vativci, ki so prejšnji dan na
padli študentovske demonstraci
je za avtonomijo vzhodnega Pa
kistana v Daki, so ti požgali oko
li tisoč domov.

Moški dobijo delo
Strojniki stožčastih stružnic

izkušeni, zmožni nastaviti stroje 
pri izdelavi orodja. Samo dne
vno delo. Morajo govoriti malo 
angleško. Kličite Mr. Žare, tele
fon 361-7811, za sestanek. 
CERTIFIED CHEMICAL AND 

EQUIPMENT CO 
5366 St. Clair Avenue

(58)

Help Wanted
Paint Makers, Shaders, fillers 

and general factory help. Good 
hourly rate plus bonus and 
fringe benefits.

KALCOR COATINGS CO. 
37721 Stevens Blvd. 

Willoughby, O.
(59)

Slovenci, Slovenke, 
Ameriška Domovina je 
VAŠ list, dopisujte vanj!

ftairš ¥ Pakistanu so 
iz dneva v dan hujši

KARACHI, Pak. — V zahod
nem Pakistanu je pretekli pone
deljek štrajkalo za en dan 2.5

sa naekrat odprl radio na ves milijona delavcev. Štrajk so or-
glas. Iz njega se je oglasil glo
bok doneč glas, ki je govoril zelo 
počasi in z mnogimi poudarki. 
Bil je general De Gaulle, ko je 
ravno obljubljal spremembe v 
francoskem javnem življenju.

V slabi uri je avtobus pripe
ljal do Lurda. Že iz daljave smo 
zagledali v noči razsvetljen hrib 
s križem na vrhu. Tudi pot po 
hribu do križa je bila razsvet-

nazadnje ostali le štirje, ki smo Ijena. Če se prav spominjam, so 
se odločili za to tvegano potova-nam pripovedovali, da je ob po-

ganizirali in vodili v glavnem 
komunisti obeh struj, moskov
ske in kitajske. Komunisti so 
bili tudi glavni govorniki. V svo
jih govorih so zahtevali mini
malno mesečno plačo v znesku 
$35, bolezensko in starostno za
varovanje, osemurni delavnik 
itd., pa tudi grozili: Ako zahteve 
ne bodo izpolnjene v dveh mese
cih, bodo zasedli tovarne.

Prliko so porabili tudi delavci 
v vzhodnem Pakistanu, so tudi

Delo dobi
Moški za vrtno delo; dobra 

plača za dobrega delavca. Kli
čite 486-5493. (57)

SESTAVLJAVCI
Izkušeni sestavljavci lahke 

trgovske električne opreme. 
Morajo govoriti angleško. Pro
simo, kličite Mr. Žare za sesta
nek: 361-7811.
CERTIFIED CHEMICAL AND 

EQUIPMENT CO.
5366 St. Clair Ave.

(58)

Zenske dobijo deio
DISHWASHER

For Mondays, Tuesdays and 
Wednesdays. From 3 to 8:30 p.m.

SORN’S RESTAURANT 
6036 St Clair Ave. EN 1-5214

(56)

Hišno delo
Iščemo zanesljivo čistilko za v 

ponedeljek in četrtek; $1.60 na 
uro in voznina in hrana; pripo
ročila: Kličite 469-1112.

-(57)

Čestitke in
v- • Ivoščila

VOŠČILO
Mojemu osebnemu, dobremu 

prijatelju, Marijan Kavčiču, ki 
praznuje danes 20. marca svoj 
rojstni dan, želim od Boga vse 
naj lepše.

Njegov prijatelj 
ANDREJ BATA

MALI OGLASI
Lastnik prodaja hišo

6-sobno enodružinsko, dvojna 
garaža, se lahko takoj vselite, v 
Grovewood okolici, cena pod 
$16.000. Kličite 944-5478.

(57)

Da sc uredi zapuščina
se proda 10-sobna enodružinska 
hiša, 5 sob spodaj, 5 zgoraj. Se 
lahko rabi za 2 družini. V celoti 
podkletena, plinski furnez, ena 
in pol garaže, lep cvetlični vrt. 
Privatni vhod za zgoraj. Med 74 
St. in 79 St. Cena samo $5.000. 
Kličite po 4. pop. 432-2833.

—(56)

Hiša naprodaj
Lastnik prodaja eno-družinsko 

hišo v svetovidski okolici na 
Bonna Ave. Za ogled pokličite 
486-3223.

(20, 21, 24 mar)

Lastnik prodaja lote
Lastnik mora prodati lote na 

Richmond Heightsu, v Euclidu 
in v Kirtlandu. Kličite: 481-0400.

(57)

Ugodno prodam
Dobro ohranjen plinski štedil

nik, Maytag pralni stroj in 
Gibson hladilnik. Za pojasnila 
kličite. 481-9816. (57)

Ugodno naprodaj
Rabljen televizijski aparat, 

spalna zofa, kuhinjska miza in 
štirje stoli. Vprašajte na 6705 
Schaefer Ave. zgoraj, tel. 391- 
3053. —(57)

FOR SALE
Business and income property 

in Collinwood i:rea. Call 481- 
9604. (58)

Curst Memorials 
Kraška kamnoseška obrt
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL- 
NICA NAGROBNIH SPOMENIKOV 
15415 Waterloo Rd. IV l-ZZtt

, v..

h
maemč

NA POTI DOMOV — Lovska letala F-101B ameriške kontinetalne letalske obrambe (ADC) se vračajo s Pa
cifika na svoja oporišča. Ha sliki jih vidimo, ko so pravkar dosegla kalifornijsko obalo. Ta letala, oborožena z 
raketami in vodljivimi izstrelki, so osnovna sila tega poveljstva od leta 1959.

V blag spomin
25. OBLETNICE SMRTI ODKAR 

JE UMRL NAŠ LJUBLJENI 
SOPROG IN OČE

Simon Bizjak
Izdihnil je svojo plemenito dušo 

dne 20. marca 1044

Grob je že prerastcl s cvetjem, 
sveti mir pa krog in krog,
Ti pa spavaš pod zavetjem, 
nad Teboj pa ljubi Bog!

Nič \eč ni nekdanje sreče, 
ko si skrbel za nas ljubeče, 
iz sičnih naših bolečin 
nam vzdihne živ spomin.

Žalujoči:

Soproga BOŽI BIZJAK 
SINOVI IN HČI

Cleveland, O. 20. marca 1969.

'V »H. Vv



■ ' AMERIŠKA DOMOVINA,
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KAREL MAUSER:

ROTI J A

“Jaz bi koj šla, če ti ne bo 
nerodno”, se mu je še enkrat 
ponudila. “Tako rada bi si ku
pila nekaj blaga. Peš res ne mo
rem tako daleč. Za delo imam 
pa tak čas, kakor ga potlej ne 
bom več imela.”

“Meni je prav. V torek zju
traj bodi pripravljena in kakšen 
koc si pripravi. Na vozu posebno 
v noge rado zebe.”

V Rotiji je kar drhtelo. Saj ji 
ni bilo dolgčas v Jelovci. Bog ve, 
da ne. Toda v tem trenutku je 
zahrepenela med ljudi, ki jo ne 
poznajo, ki ji ne bodo nič očitali 
in jo postregli z vsem, kar bo 
želela.

Začelo se je mračiti in sonce 
je zgubljalo moč. Pa še ni bilo 
pozno.

Večerjaš lahko pri nama”, ga 
je povabila Rotija. Z nečim se 
je morala oddolžiti za srečo, ki 
ji je polnila dušo.

“Kuhar gotovo nisi tak kakor 
midve”, ga je podražila Marič
ka. “Vprašanje je, če posodo 
sploh kaj pomivaš.”

Jernej se je samo smejal. 
“Ce bo dobro zabeljeno?”
“Bo, saj si zaseko nalašč s se

boj prinesel”, ga je zavrnila Ro
tija in vstala.

Vsi trije so stopili v bajo. Jer
nej je sedel k mizi. Marička je 
pripravila suhljad, Rotija pa je

CHICAGO, ILL.

HOUSEHOLD HELP
3 BDRM. HOME 

cer. baths, crptg. drapes, fam. 
rm. laundry rm. with sub bsmt. 
Central A/C. 2 car gar. Immaculate. 
Good location. $35,900. Ph. 544-0780 
______________________________ (56)

HOUSEKEEPER — Live in. Pref. 
late 50’s. For Senior citizen. Refs, 
req. $25, room and board.

Phone GL 3-4282
(57)

BUSINESS OPPORTUNITY
TAVERN — By owner.

Long Established.
21 stools — 20 chairs.
Priced for quick sale.

Before 1 pum. call TR 3-0792 
After 1 p.m. 487-9865.

!_____________________________ (56)

CONFECTIONERY STORE 
Across from Tuley High and Schil
ler grade school. 5 Room apt. above. 

$1,700 PH. 384-9007
(56)

TAVERN—BY OWNER. W. Suburb 
Cook County with 6 rm. liv. quar
ters upstairs, Vz acre, packaged 
goods and sandwiches. <

Terrific potential.
428-9087 or 426-5907

(57)

MALE HELP
General Foods Corp. offers 

Challenging Opportunity To Men 
PACKAGING MECHANICS

Candidates should be high school 
graduates, and willing to learn. 
Prior background in packaging not 
necessary since company conducts 
its own training program for per
sons of above average mechanical 
aptitude. If you don’t have top 
wages and the opportunity to ad
vance in your present job, and want 
a chance to earn, while you learn, 
we will give you the opportunity. 
These positions are permanent year 
round employment and security. 

For Information Call 
J. Carter, 826-7006 

General Foods Corp.
4100 W. Filmore Chicago, 111. 
An Equal Opportunity Employer 

- (56)

WELDERS AND BURNERS 
COMBINATION 
STEADY WORK

APPLY 7301 76th Ave. Bridgeview 
PH. 594-1199

.PWir7«* (57)

stekla po vodo. Jernej je nekaj 
vpil za njo, da bo šel on po vodo, 
toda Rotija se je bila že zagnala 
z vedrom navzgor.

“Nekaj bolj prijazna je danes 
kakor po navadi”, je izkolcal, ko 
sta bila z Maričko sama. Ogenj 
je že gorel.

“Vsaka stvar se unese. Vanjo 
preveč ne sili, pa te bo rada ime
la.” Marički se je Jernej smilil.

“Saj ne bom”, jo je Jernej ra
zumel. “Menda misli, da so na 
svetu sami Tineti.” -

Rotija se je vrnila z vodo. 
Rjave močne roke so se ji, pri 
ognju zlato svetile.

“Takšnih žgancev še nisi je
del, da veš. Sama jih bom nare
dila.”

Voda se je grela ob ognju. 
Jernej se je bil razklepetal, da 
sta ženski na vse pozabili. Krop, 
ki je udaril čez rob, ju je šele 
opozoril, da bo treba usuti moko.

Ko je bila že zaseka sevrta 
in žganci politi, sta tudi Rotija 
in Marička sedli k mizi. Mleka 
ni bilo, nekaj prave kave jima 
je ostalo opoldne in to je Marič
ka primaknila k ognju, da je 
bila zdaj pošteno topla.

Jernej se je odkril, Rotija je 
pričela moliti očenaš.

Nato so jedli.
Koj po večerji se je Jernej 

začel odpravljati. Obiral se je, 
kakor da se še ni do kraja pogo
voril.

Ko je stopil na prag je vlekla 
mrzla sapa.

“Prav nič ti nisem nevoščljiva 
za pot, ki jo ,imaš. Dobro, da jo 
poznaš tudi v temi. Ne bo pri
jetno.”

Jernej je pritisnil klobuk na 
glavo, voščil lahko noč in zavil 
proti gmajni. Na sredi poti se je 
obrnil.

“V torek bodi pripravljena. In 
toplo se obleci. Vozil bom iz 
četrte zaseke.”

Potlej je utonil v mrak, ki se 
je bil že močno zgostil. Tudi 
jasno ni bilo. Veter je pripodil 
oblake in Rotija se je bala, da bi 
ne pričelo znova snežiti.

“Da bi vsaj v torek ne pada
lo”, je pomislila in se stresla. 
Veter je bil zares oster in je re
zal prav do kosti.

“Kar koj greva spat”, je silila 
Marička. Zapahnili sta vrata in 
pustili vetru, da je igral na svo
je piščali. Jasno ga je bilo sli
šati, kako se je votlo zadeval v 
močne smreke, zvišal glas v 
redki mladi rašči in se divje zag
nal v okna in stene. V dimniku 
je žvižgalo.

Rotija se je do vratu zarila v 
odeje Prijetna toplota, ki je 
dihnila iz lesenih sten, ji je zapi
rala veke.

“Jernej je pa res dober fant”, 
je pomenljivo rekla Marička.

Rotija jo je natančno slišala, 
pa se ni hotela niti oglasiti. Sa
mo še bolj globoko je sopla.

“Dober fant in dovolj si neum
na, da mu ne daš nobenega upa
nja. Marsikakšna bi bila vesela, 
ko bi se Jernej ozrl po njej.”

Marička je vedela, da Rotija 
ne spi, ampak da se je samo po
tuhnila. Morala ji je svoje pove
dati. Jernej je vendarle revež. 
Pošten je pa res. Ve, kako je z 
Rotijo, pa vseeno sili za njo.

V bajti je bilo že vse tiho. Ve
ter zunaj pa ni obmolknil. Sko
raj do jutra je piskal. Sele ko je 
pod koritom voda popolnoma 
zmrznila, se je potegnil nazaj v 
gmajno.

V torek zjutraj je na Martinč
ku prva vstala Rotija. Najprvo 
je šla gledat na vreme. Bilo je 
jasno in mrzlo, da je kar škri
palo. V snegu je bilo nekaj zaj
čjih sledi. Divjad se je ponoči

približala kočam, kjer je bilo 
vsaj nekaj zmrzle trave.

Potlej se je koj spravila na 
kuho. Morda bo Jernej še pred 
deseto odpeljal. Delavci bodo 
krepko prijeli, ker je mrzlo.

Tudi Marička je vstala. Sko
raj da ji je bilo malo hudo, ko 
bo ves dan sama. Toda ko je vi
dela, kako se Rotija veseli poti, 
je bila tudi sama boljše volje.

Rotiji se še jesti ni prav dalo. 
Kar ni imela obstanka. V tor
bico je dala denar, Marička ji je 
prinesla svojo debelo odejo in 
svojo ogrinjalno ruto.

“Saj ni treba”, se je branila 
Rotija. Toda Marička je ni po
slušala.

“Napravi se, kar se le moreš. 
Saj vidiš, kakšen mraz je.”

Še pred deseto se je pokazal 
Jernej pred čuvajevo kočo.

“Rotijaa!”
Komaj je poslušala, kaj ji je 

še Marička naročala. Šele, ko ji 
je porinila denar v roko, je 
vedela, da ji mora nekaj kupiti. 
Vprašati je morala, kaj naj ji 
prinese.

“Saj si vsa iz sebe”, se ji je 
Marička smejala. “Pa Jerneja 
lepo pozdravi.”

Rotija je že hitela v breg. 
Marička je stala na pragu in

gledala za njo.
“Zatajiti pa le ne more, da ga 

ima rada”, je zamrmrala sama 
pri sebi in gledala za njo, dokler 
ni izginila.

Jernej je imel že naloženo. 
Konja sta nemirno grebla v sneg 
in dvigala glavo. Prek zmrznje
nih hlodov je bila položena de
bela ponjava, pod njo pa dober 
pušelj detelje.

“Da ne boš sedela na trdem.”
“Popoldne bo lepo”, se je Ro

tija razgledala. Jernej je posku
sil cepin, če je dovolj zapičen. 
Nekaj sani je spustil naprej, ker 
ni želel, da bi ga drugi gledali, 
kako se bo menil z Rotijo. Ze 
tako ga sprašujejo, kaj vedno 
lazi na Martinček.

Rotija se je spravila ra hlode 
in Jernej ji je pomagal, da si je 
dobro ovila noge s kocem. Sam 
je stopil zad, da bo zaviral, kjer 
bo treba. Sicer/pot ni ravno pre
več slaba, toda prvič človek nič 
ne ve. Na vse je treba paziti.

“Hi! ’ je pognal. Konja sta se 
napela, zakaj sani so bile kar 
primrznile k tlom. Potlej je za
škripalo in sani so stekle Rotija 
se je zavila v ogrinjačo. Od vej 
je viselo ivje in tudi konji so 
bili vsi ivnati. Jernej je bil po 
obleki ves bel.

V klancu je stopil Jernej na 
zavoro, ki je škrtala po zmrzlih 
tleh. V belih curkih je odletaval 
sneg na vse strani.

Od konj se je kadilo, tudi 
Rotija je videla svojo sapo.

“Te že zebe?” je vpraševal 
Jernej, ki je z obema nogama 
stal na zavori in se z rokami 
držal za dolg porajkel.

“Nič, saj sem dobro zavita. 
Safno v obraz me pika.” Bila je 
dobre volje in je komaj čakala, 
da bi prišla na ravno. Tam bo 
še Jernej prisedel in konja bo
sta klamala proti Radovljici kar 
sama.

Jernej je pozabil na pot. Son
ce, čeprav ni imelo nič prave 
gorkote, je bilo vendarle prijaz
no. Nebo je bilo modro kakor 
encijan. Gore so stale mogočno 
v svojem kraljevskem herme
linu, neobčutljive za mraz, ki je 
grebel vanje.

Jernej se je pognal na hlode. 
Daleč pred njim so drsele troje 
sani, tri temne pike v belini.

“Te res nič ne zebe?” je skr
belo Jerneja, ko ji je popravljal 
koc. Rotija ga je hvaležno po
gledala.

Čez planjavo je ležal molk. 
Slišati je bilo samo škripanje 
težko naloženih sani in prhanje

WHO PAYS 
WHEN A 
BANK IS 

ROBBED?
Everyone, really.

This community is not sa£e as long as these 
criminals threaten our people and property.

What can we do about it? Maybe a lot.

The Cuyahoga County Reward Plan will pay 
up to $2000.00 £or inSormation leading to 
the arrest o£ bank robbers in Cleveland.

No one should have to pay for a robbery. 
Except the robber.f——-—r----------1
$2000

SPONSORED BY THE 32 GREATER CLEVELAND BANKS AND SAVINGS 
& LOAN ASSOCIATIONS OF THE CUYAHOGA COUNTY REWARD PLAN

PRI IGRI — Jacqueline Seyers je stara 6 let, kdo bi ji torej zameril, da se v Brightonu na 
Annlpškem iora na razstavi, inrnr

konj. |
Jernej bi rad sprožil pogovor, 

ki ga je že dolgo tiščal. Pa se 
kar ni upal. Rotija je bila skriv
nostno tiho, kakor da prisluš
kuje daljnemu zvonjenju. Glavo 
je bila zarinila v ogrinjalko, 
roke j c držala trdo ob prša in 
zdaj pa zdaj je pomencala z no
gami. Malo jo je vendarle zeblo, 
čeprav je čutila, da so se ji lica 
že vnela.

Konja sta klamala in na vsak 
korak kimala z glavo. Saninec

[ je bil dober in Jernej je gledal, 
da so šle sani po istem tiru ka
kor prvih troje. Konji tako še 
manj trpijo.

“Do kdaj misliš ostati na pla
nini?” je Jernej vseeno dregnil 
v molk. Brez govorjenja pa tudi 
ne moreta biti celo pot. Saj nista 
skregana.

“Do Treh kraljev, kakor je 
navada.”

(Dalje prihodnjič)
----------o---------

Sporočajte domače vesti!

Songs and Dances of the SLAVS! 
DUQUESNE UNIVERSITY

TAMBURITZANS!
3 p.m. Sunday iar&h 23

CLEVELAND PUBLIC MUSIC HALL

Tickets on Sale Now 
At All Burrows Stores

Loge $3.50, Oreh. and Mezz. $3.00,
Parquet $2.50, Balcony $2.00;
Special Student Price $1.00

rm
w

m.

NAZNANILO IN ZAHVALA
V globoki žalosti naznanjamo, da je dne 19. februarja v 

Gospodu preminula naša ljubljena mama, stara mati, sestra 
in teta

Katarina Vadnal
rojena DOLENC

Pokojna je bila rojena dne 10. februarja 1885 v vasi Stu
denec pri Postojni, Slovenija, Jugoslavija. Tam žalujejo za njo 
svakinji in nečaki. V Ameriko je prišla v letu 1913. Njen so
prog, naš dragi cče, Lovrenc Vadnal ji je umrl leta 1918. 
Pokopali smo jo dne 22. februarja 1969 na pokopališču Kalva
rija. Pogrebno sv. mašo je daroval v cerkvi sv. Vida č.g. Jože 
Falež, ki je opravil tudi svete pogrebne obrede. Iskreno se mu 
zahvalimo za vso naklonjenost in tolažbo.

Prisrčno zahvalo izrekamo članicam podružnice S.Ž.Z. št. 
25 za vse, kar so storile, da so pokojno počastile kot svojo 
preminulo članico. Posebno se jim zahvalimo za skupno moli
tev svetega rožnega venca ob krsti. Posebno hvaležnost izre
kamo pokojničinem bratrancu, ki je prihitel iz Pittsburgh, 
Penna, da je pokojno še dobil pri življenju in jo obiskal v 
bolnišnici.

Prav lepa hvala Želetovemu pogrebnemu zavodu, ki nam 
je skrbno uredil pogrebne priprave in odlično vodil pogrebni 
sprevod.

Naj dobri Bog stotero povrne vsem, ki so darovali za sv. 
maše in za druge dobre namene, vsem, ki so poklonili cvetje in 
vence, vsem, ki so dali na razpolago avtomobile in sploh vsem, 
ki so kakorkoli pripomogli, da so bile pogrebne slovesnosti tako 
ganljivo lene.

Prisrčna hvala vsem, ki ste prišli kropit, ste bili pri sv. 
maši in ki ste mamo z nami spremljali do groba.

Toplo zahvalo izrekamo vsem, ki so nam osebno ali pis
meno izrazili svoje sožalje, nas tolažili in nam ob tej žalostni 
priliki prihiteli v pomoč. Razposlali smo zahvalne kartice koli
kor smo imeli naslove. Če bi kdo naše posebne zahvale pomo
toma ne dobil, lepo prosimo naj oprosti. Vse prosimo, da sprej
mete tole javno zahvalo, ki jo izrekamo tudi vsein, ki ste mami 
kaj dobrega storili, zlasti v zadnjem času življenja.

Hvala, naša dobra mama, 
vso ljubezen si nam dala, 
vse moči in vse skrbi;

Božji mir, nebeška sreča 
naj bosta Tvoja v večnosti, 
kjer duša naj Boga slavi.

žalujoči:
hčerka FRANCES, zet WILLIAM FLEISCHER, vnuk ALBERT, 

sestra MARY in svak JOHN KRNEL, 
pet nečakinj in ostali sorodniki.

Cleveland, Ohio, 19. marca 1969.

ČE SE SELITE
Izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno, 
da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova je nujna

AMERIŠKA DOMOVINA
6117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 44103

Moj stari naslov:

Moj novi naslov: ••»••»•••••••a«

MOJE IME:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO


